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REPUBLIC OF VANUATU

Assent: 22 November 2001
Commencement: 22 November 2001

REPRESENTATION OF THE PEOPLE AMENDMENT
ACT NO. 20 OF 2001

An act to amend the Representation of the People Act [CAP 146] )

Be it enacted by the President and Parliament as follows-

1 Amendments '
The Representation of the People Act [CAP 146] is amended as set out in the
Schedule.

2 Commencement
This Act commences on the day on which it is assented to by the President.



SCHEDULE

AMENDMENTS OF THE
REPRESENTATION OF THE PEOPLE ACT [CAP 146

1.  Subsection 20(2)
Delete “Having”, substitute “Subject to subsection (2A), having”

2.  After subsection 20(2)

Insert

“(2A) The Principal Electoral Officer must establish the electoral roll for each
polling district for the general election in 2002 on the 26™ day of November
2001.”,
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REPUBLIQUE DE VANUATU
Promulguée: 22/11/01
Entrée en vigueur: 22/11/01

LOI ELECTORALE NO.20DE 2(;01 (MODIFICATION)
Modifiant Loi électorale NO. 13 de 1982
Le Président de la République et le Parlement promulguent le texte suivant :
1 Modifications

La Loi électorale N° 13 de 1982 est modifiée conformément a I'Annexe.

2 Entrée en vigueur
La présente Loi entre en vigueur & la date de sa promulgation par le Président de la République.



ANNEXE

MODIFICATION DE LA LOI ELECTORALE NO. 13 DE 1982

1. Paragraphe 20.2)
Supprimer “Aprés avoir®, remplacé par “Sous réserve du paragraphe 2A, apres avoir”

2. Aprés le paragraphe 20.2)

Insérer
"2A)  Le secrétaire du Bureau électoral doit arréter le 26 novembre 2001 la liste de chaque secteur électoral

pour les élections législatives de 2002.".






VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE COMPANIES ACT [CAP. 191]

NOTICE OF RESTORATION OF COMPANY NAME TO THE
REGISTER OF COMPANIES

NOTICE IS HEREBY GIVEN that in accordance with Section 335(4) of the
Companies Act [CAP. 191], the name of

LA SALLE INTERNATIONAL BANKING CORPORATION LIMITED

is restored to the company register following an Order of the Supreme Court of
Vanuatu dated 7th September 2001. The company had been struck off the register
pursuant to Section 335(1) of the said Act.

The afforementioned restoration shall be deemed to be effective as from the 7th day
of September 2001.

Dated at Port Vila this fourth day of October 2001.

Dudley A e
REGISTRAR OF COMPANIES




Moreem

THE COMPANIES ACT [CAP. 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191],
unless cause is shown to the contrary, the names of:-

FRESHWIND LIMITED

RICOCHET LIMITED

OIL STORAGE COMPANY (VANUATU) LIMITED
SHELL TEBAKOR LIMITED

BELLE ILE EN MER LIMITED

PIPELINE COMPANY (VANUATU) LIMITED
MELCOFFEE SAWMILL LIMITED
POPONDETTA TRADING LIMITED

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies

aryrnwcme

Dudley Aru QJ\“"“\‘ i
REGISTRAR OF COMPANIES






